)
SHEPIrOMMEF

WWW.energomir.su

MAX

MONOBLOCK 17 - 546 kW

LIGHT OIL BURNERS

MoAHbIN MOAENbHbIN PAZ, FOPesIoK AJA BCEX BUAOB TOM/IMNBA

MONOBLOCK 20 - 17000 kW
DUOBLOCK 350 - 25000 kW
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DESIGNATION OBO3HAYEHUE

MODEL SIZE TUNOPA3MEP

MAX 4 4kg/h MAX 4 4kr/u
OPERATION TYPE BUA PEFYINPOBAHUA

- 1 stage - ofHoCTyneHyarTas

R 1 stage with pre-heater R OfHOCTYNeHYaTas c nogorpesaresem

P 45 AB 2 stages oil 45 kg/h soft start P 45 AB [ABYXCTyrNeHyaTas .T. 45 Kr/4 nnaeHbIi nyck

P 25 AB HS 2 stages oil hydraulic system 25 kg/h soft start [IBYXCTYMeHyYaTan X.T. rnapaBaudeckan cuctema 25 Kr/y

P25ABHS NNaBHbIN NyCcK

HEAD TYPE

TC Short head TNN roN1oBbI

TL Long head TC KopoTKkasn orHesas ronoska

TL [/MHHan orHesan rosoBKa

MODULAR DELIVERY SYSTEM MoAY/IbHAA CUCTEMA NOCTABOK
e CB: Complete Burner e CB: yKOMNNEeKTOBaHHasA ropeska
¢ KIT & ACS: Kits and accessories according to e KIT & ACS: KOMNIEKTbI M MPUHAANENKHOCTU COMNACHO
local rules installation MECTHbIM MPaBMIaM MOHTAKa

MAIN FEATURES XAPAKTEPUCTUKU
* New high efficiency fan ventilation system (HPV) e HowWHbIM BEHTUAATOP HOBOTO NokoneHua (HPV) nossonset
allowing easy matching with boilers having high MCMO/Ib30BaTb FOPE/IKY Ha KOT/1aX C MOBbILEHHbIM
combustion chamber back pressure NPOTMBOAAB/IEHMEM B KAMEpPE CropaHusa
e Electrical wiring simple to disassemble for easy e JlerkocTb 1 BbICTPOTa BbINOAHEHWUSA 3NEKTPUYECKMX COeAMHEHUI
maintenance e OrHeBas ronoBKa nNpocTa B cbopKe, ee NonoxKeHne
e Combustion head easy to assemble and adjust for perynupyeTcs gnsa obecnevyeHma oNnTMMasibHOM CO4ETAEMOCTH
fine set up rOPesKu C KOTIoM
¢ Single bolt burner fixing with the possibility to firmly e [1nA ynpoLLieHMa 06CcnyKMBaHUA Ha ropesike NpesycMoTpeH
secure it to the flange in three different positions for €4MHCTBEHHDIV KpenexHbli 60T, Ha KOTOPbIN ropenKky
easier maintenance MOHO NOABECUTDb 3a CMELMaNbHbIN KPIOYOK B Pa3IMYHbIX
e Air damper with progressive micrometric air regulation NPOCTPAHCTBEHHbIX MNONOXKEHUAX
adjustable in three positions * HoBblI1 BO34YLUHbIM KNaMaH C NPorpeccuBHOM
* Monoblock electrodes for easy and steady installation MUWUKPOMETPUYECKOI CUCTEMOI PErYINPOBaHUA BO3AyXa
into the nozzle even after maintenance * PonoxeHue 3NeKTpoaoB peryanpyetca 6e3 cHATUA CTaKaHa
e Low NOx version class 3 with yellow flame developed OrHEBOW roI0BKM
by Ecoflam e PazpaboTaHHble Ecoflam S.p.A. ropenku cepumn Low NOx ¢
e Selected models are available in HT version and with “kenTblMm nnameHem”
“D” pump for light oil with viscosity up to 200 cTs * N36paHHble MOAEeNU AOCTYNHbI B UCNONHEeHMM HT 1 ¢ Hacocom
¢ The hinge flange allows accessibility to burner head TMna “D” Ana nNerkoro X.T. ¢ BA3KOCTbIO A0 200 cCT
without losing burner settings e LllapHupHbI PpraHew obecneynsBaeT 4OCTYN K NA1aMeHHOMN
e MAX 1 + 12 work with electrical frequency 50-60 Hz rosiose 6€3 NOTepu HaCTPOEK ropPesku

e MAX 1 + 12 paboTaeT oT asieKTpoceTH ¢ Yactoton 50-60 Iy,

MAX 4 Low NOx
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DESIGNATION DENOMINACION

TAILLE DU MODELE MODELO

MAX 4 4kg/h MAX 4 4 kg/h
TYPE DE FONCTIONNEMENT TIPO DE FUNCIONAMIENTO

- 1 allure - 1 etapa

R 1 allure avec préchauffeur R 1 etapa con pre-calentador

P 45 AB 2 allures fuel 45 kg/h démarrage a débit réduit P 45 AB 2 etapas aceite 45 kg/h puesta en marcha suave

LT PasAsHS ma
TYPE DE TETE TIPO DE CABEZA

TC Téte courte TC Cabeza corta

TL Téte longue TL Cabeza longa

SYSTEME DE LIVRAISON MODULAIRE SISTEMA DE ENTREGA MODULAR

CB: Brdleur complet e CB: Quemador completo

KIT & ACS: Kits et accessoires selon les regles * KIT & ACS: Kit y accesorios de acuerdo a las reglas locales
d’installation locales de instalacion

CARACTERISTIQUES CARACTERISTICAS

Ventilateur de nouvelle génération, haute performance, * Ventilador de nueva generacion de alta eficiencia,
congu pour vaincre des contre pressions élevées dans la disefiado para vencer elevadas contrapresiones de la
chambre de combustion camara de combustion

Branchement électrique simple a raccorder * Conexion eléctrica rapida para facil instalacion

Téte de combustion facile a démonter avec la possibilité * Cabeza de combustion facil de desmontar con posibilidad
de régler la position afin d'améliorer I'accouplement de regular la posicién para mejorar el acoplamiento

Simple et rapide entretien grace au crochet de fixation * Mantenimiento simple y rapido gracias al enganche de
par une seule vis et un écrou fijacién por mediacién de un simple tornillo y un gancho

Réglage micrométrique et progressif de I'air pour un * Nuevo sistema de regulacién de aire micrométrico y
réglage précis de la combustion progresivo

Electrodes monoblocs pour la position précise du gicleur e Version de baja emisién Low NOx clase 3 con tecnologia
méme apres I'entretien Ecoflam con llama amarilla

Versions bas NOx class 3 avec technologie Ecoflam a * Algunos modelos disponible en alta temperatura con
flame jaune bomba “D” para gasoleo con viscosidad hasta 200 cTs

Les modeles choisis sont valables en version HT et avec e La brida giratoria permite accesibilidad a la cabeza del
pompe “D” pour les fuels de viscosité jusqu’a 200 CSt quemador sin perder la puesta a punto del quemador

La bride charniére permet une accessibilité aisée a la téte * MAX 1 + 12 operan con frecuencia eléctrica 50-60 Hz

du brdleur sans égarer les valeurs de son réglage
MAX 1 + 12 travaille avec une fréquence électrique 50-60 Hz

MAX P 35
MAX P25 AB HS
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WORKING FIELDS « PABOYMIA ANANA30H « COURBES DE TRAVAIL « CURVAS DE TRABAJO
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TECHNICAL DATA « TEXHUYECKUE OAHHbIE « DONNEES TECHNIQUES « DATOS TECNICOS

Output Output Flow Rate Flow Rate Motor

Tel_-mosaﬂ MOLYHOCTb Tepnoaaﬂ MOLLHOCTb Pa(':xgp, Pagx(_).q 3 : ::;;3:?534 e MouwHocTb M &T&zﬁ:zu a
Pissance colrique Pasanceclorie D& Dl NI Amren  oncomenen
MIN / MUH MAX / MAKC MIN/MWH  MAX/MAKC rensionelectrica ;o Funcionamiento
kW kcal/h*1000 kW kcal/h*1000 kg/h kg/h Vv w
KBT Kkan/4*1000 KBT KKan/4*1000 Kr/u Kr/4 B Bt
MAX 1 17,6 15,3 41,4 35,7 1,5 3,5 230 75 1 stage
MAX 1 Low NOx 17,6 15,3 35,5 30,6 1,5 3 230 75 1 stage
MAX 4 20 17,3 59 51 1,7 5 230 75 1 stage
MAX 4 Low NOx 22,5 19,4 47,4 40,8 1,9 4 230 75 1 stage
MAX 8 47 40,8 105 90,8 4 8,9 230 100 1 stage
MAX 12 60 52 130 112 51 11 230 130 1 stage
MAX 15 73,4 63,2 190 164 6,2 16 230 130 1 stage
MAX 20 86,4 74,5 237 204 7,3 20 230 200 1 stage
MAX 30 110 94,9 319 275 9,3 27 230 200 1 stage
e FUEL: * B TOMNJINBA: COMBUSTIBLE: * COMBUSTIBLE:
light oil (L.C.V. 10200 kcal/kg, AM3TONAMBO (HM3LWan TenaoTa cropaHus fioul domestique (L.C.V. 10200 kcal/kg, gasdleo (L.CV. 10200 kcal/kg,
max visc. 1,5°E at 20°C) 10200 KKan/Kr, makc. BaskocTb 1,5°E npu 20°C) max visc. 1,5°E a 20°C) max visc. 1,5° E a 20° C)
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WORKING FIELDS « PABOYMIA ANANA30H « COURBES DE TRAVAIL « CURVAS DE TRABAJO

mbar 6
c 5 /\
] § g c
o L oo
ca83%f MAX P 25 AB HS
2EE3 N
ce8E ¢
o %% o
Bso MAXP 15 AB HS
S @ & ©
£t 8 3
£ o © \
cw®
2385 / N
£ U ® o
5w \
£255 2
< g'c c
2853
tgad
a o o
= 1
0
0 50 100 150 200 250 300 350 kW
0 50 100 150 200 250 300 kcal/h*1000
0 5 10 15 20 25 kg/h

Burner output ¢ MowHoCTb ropesiku  Puissance bruleur ¢ Caudal del quemador
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Burner output ® MowwHoCTb ropesnku ® Puissance bruleur e Caudal del quemador

TECHNICAL DATA « TEXHUYECKUE OAHHbIE « DONNEES TECHNIQUES « DATOS TECNICOS

Output Output Flow Rate Flow Rate Motor

Power supply Operation
Tennosas MOLHOCTb Tennosas MOLHOCTb Pacxop Pacxop, MouwHocTb
Puissance calorifique Puissance calorifique Débit Débit 3nek;zz;::"auue ABurarens FT:&%?;ZT::;
Potencia térmi Potencia térmi Caudal Caudal ) . Mot N H
°,;:‘,§'7 bt °M‘j;‘;'7 MAKE MIN"“/’ MUH M AXa;‘IV?AKC Tension electrica '\ EN Funcionamiento
kW kcal/h*1000 kW kcal/h*1000 kg/h kg/h Vv w
KBT Kkan/4*1000 KBT Kkan/4*1000 Kr/4 Kr/4 B Bt
MAXP 12 AB HS 60 52 130 112 51 11 230 130 P AB HS
MAX P 15 AB HS 77 66,3 190 164 6,5 16 230 130 P AB HS
MAX P 25 AB HS 102 87,7 300 259 8,6 25,4 230 200 P AB HS
MAX P 35 166 143 427 367 14 36 230 300 P AB
MAX P 35 166 143 427 367 14 36 230 300 P AB HS
MAX P 45 202 173 546 469 17 46 230/400 550 P AB
MAX P 45 202 173 546 469 17 46 230/400 550 P AB HS
e FUEL: * B/ TONNUBA: COMBUSTIBLE: * COMBUSTIBLE:
light oil (L.C.V. 10200 kcal/kg, OM3TONAMBO (HM3LWan TenaoTa cropaHua fioul domestique (L.C.V. 10200 kcal/kg, gasdleo (L.C.V. 10200 kcal/kg,
max visc. 1,5°E at 20°C) 10200 KKkan/Kr, makc. BaskocTb 1,5°E npu 20°C) max visc. 1,5°E a 20°C) max visc. 1,5° E a 20° C)
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DETAILS ¢ Y3/1bl DETAILS « DETAILS « DETALLE

e Two stages with hydraulic system

e MAponp1BOA, BO34YLWHOM

3aC/IOHKM 2X-CTYyNEHYaToN ropesku
Deux allures avec systeme

hydraulique

e Quemador de dos llamas

con circuito hidraulico

e Combustion head setting

* PerynmpoBKa OrHEBOW FO/I0BKU
Réglage téte de combustion

¢ Regulador de la cabeza de combustion

MAX P 35 - MAX P 45

e Hinge flange

o LllapHupHbIY dnaHey,
Bride a charniére

¢ Brida giratoria

e HPV system

e [lonoxeHune ana
obcnyRnBaHUA ropenku
Systeme HPV

e Sistema HPV

¢ Position for maintenance
e [lonoxeHune ana

06CNYKMBAHNA FOPENKM MAX HT - MAX D HT
Position pour I'entretien e High temperature version
e Posicion para mantenimiento with D pumps - 200 cTs

* 6blcCOKOTEMMNepaTypHas
BepcuA C HacoCcom

TMna “D” - 200 cTs

Version haute temperature
avec pompe “D” - 200 cTs
 Versién alta temperatura
con bomba “D” - 200 cTs

HYDRAULIC CIRCUIT « TMAPAB/IMYECKUIA KOHTYP « CIRCUIT HYDRAULIQUE « SISTEMA HIDRAULICO

e version one stage e version with hydraulic system (HS) (two nozzles)

® OAHOCTYNEeHYaTas ropeska e 2X-CTyneH4yaTas ropenka ¢ rmaponpuBoAOM BO3AYLIHOMN 3aC/IOHKM
version une allure (2 popcyHKM)

e versién una llama version deux allures avec systeme hydraulique (HS) (deux gicleurs)

e version dos llamas con circuito hidraulico (HS) (dos inyectores)

38:@:- 9 MAX P 25 AB HS A
.- MAXP35ABHS |

— MAX P 45 AB HS

MAX 1+30

e version with hydraulic system (HS)

® 2X-CTyneH4yaTas ropesika ¢ ruaponpusoaom
BO34YLUHOW 3aC/IOHKN
version avec systeme hydraulique (HS)

e versidn con circuito hidraulico

e version two stages with servomotor (two nozzles)

MAXP 12 AB HS " * 2X-CTyNeHyaTan ropesika 1. NPUBOLOM BO3Z,. 3aCOHKM (2 GOPCYHKN)
MAX P 15 AB HS - version deux allures avec servomoteur (deux gicleurs)
A — ‘ e versién dos llamas con servomotor (dos inyectores)
R
MAX P 35 AB

MAX P 45 AB
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OVERALL DIMENSIONS ¢ PASMEPbDbI « DIMENSIONS « DIMENSIONES

MAX 1 MAX 1 Snorkel
A

B

MAX 4 -8 . N MAX 12 AB HS
A

B C

& 13

o & o

MAX 15-20-30-P 15 AB HS - P 25 AB HS

D/D1

MAX P 35 - P 45 |
E D/D1
s I ¢
] I Q
ML

A B C D D1 E F G | L L\
MAX 1 288 143 145 80 140 153 89 160 92/107  92/107 M8
MAX 1 snorkel 263 143 120 80 140 153 89 160 92/107 92/107 M8
MAX 1 Low NOx 263 143 120 153 - 153 89 160 92/107 92/107 M8
MAX 4 297 149 148 90 145 204 89 160 90/107 90/107 M8
MAX 4 Low NOx 297 149 148 167 - 204 89 160 90/107 90/107 M8
MAX 8 303 155 148 90 145 204 89 160 100/120 100/120 M8
MAX 12 317 169 148 100 155 204 98 160 100/120 100/120 M8
MAX 15 392 202 190 160 260 276 107 201 106/130 106/130 M8
MAX 20 392 202 190 160 260 276 125 201 106/130 106/130 M8
MAX 30 392 202 190 160 260 276 125 201 106/130 106/130 M8
MAXP 12 AB HS 308 169 139 100 155 204 98 160 100/120 100/120 M8
MAXP 15 AB HS 392 202 190 160 260 276 107 201 106/130 106/130 M8
MAX P 25 AB HS 392 202 190 160 260 276 125 201 106/130 106/130 M8
MAXP 35 485 277 208 200 390 466 160 280 185/200 185/200 M8
MAX P 45 485 277 208 200 390 466 160 280 185/200 185/200 M8
e Dimensions in mm ° Pasmepbl B MM Dimensions en mm * Dimensiones in mm
D: short head D: KOpOTKas OrHeBas ronoBka D: téte courte D: cabeza corta
D1:long head D1: AnnHHasA orHeBas roso0BKa D1: téte longue D1: cabeza longa
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Ecoflam

Ecoflam Bruciatori S.p.A.

Via Roma, 64 - 31023 Resana (TV) - Italy
Tel. +39 0423 719500

Fax +39 0423 719580
http://www.ecoflam-burners.com
e-mail: export@ecoflam-burners.com

Societa soggetta alla direzione e al coordinamento di Ariston Thermo S.p.A.
Via A. Merloni, 45 - 60044 Fabriano (AN) - CF 01026940427

Version 1.1
Date: 09/03/2011

e Ecoflam Bruciatori S.p.A. reserves the right to make any adjustments, without prior notice, which is considered necessary
or useful to its products, without affecting their main features
* “Ecoflam Bruciatori S.p.A.” octaBnseT 3a c060/1 NpaBo BHOCUTb B KOHCTPYKLUIO 060pyaoBaHUsA Ntobbie Heobxoaumblie
n3meHeHus 6e3 ocoboro npegynpexaeHus

La maison Ecoflam Bruciatori S.p.A. se réserve le droit d’apporter les modifications qu’elle jugera nécessaires ou utiles
a ses produits sans pour autant nuire a leurs caractéristiques principales
e Ecoflam Bruciatori S.p.A. se reserva el derecho a introducir en sus productos todas las modificaciones que considere
necesarias o utiles, sin prejudicar sus caracteristicas






